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Chuugoku, Taiwan, Kankoku
nadode seisaku sareru Sheiku-

attention is paid to
Shakespeare dramas

supia no butai ni taisuru kan-
shin ha sekaiteki ni takamatte
kiteori, kokusai engekisai ni
oite, kouitta higashi Ajia no
gekidann niyoru Sheikusupia
no honnannsakuhinn ya Shei-
kusupia ni souwoete tsukura-
reta sakuhin ga jyouen sareru
kotoha mezurashii koto deha
nakunatte imasu.

produced not only in
Japan but also in Chi-
na, Taiwan and Korea.
It is not uncommon to
see, 1n international
drama festivals, drama
performances inspired
by East-Asian adapta-
tions of Shakespeare
works.
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